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Predkladand prace Lady Foubikové je jiz v poradi druhou verzi. Od prvni verze obhajované v roce
2017 doznala prace nékolika pozitivnich zmén, presto lze praci stale vytknout mnoho nedostatkd.

Zvolené téma prace, tedy adaptacni strategie migrant(, bylo autorkou pojato pfilis strojové a
aktivisticky — tedy Ze adaptacni strategie jsou Ctyfi, ¢lovék si voli, kterou z nich pouzije a podle toho
pak jednd. Tato interpretace z prvni verze byla vyrazné poupravena. Autorka jiz takto k adaptacnim
strategiim nepfistupuje, nebo se aspon o to snazi. Nicméné hlavné v druhé casti prace lze
jednoznacné vidét, Ze se zménou této perspektivy méla autorka znaéné potize.

Co lze na praci ocenit, obzvlasté po prihlédnuti k prvni verzi, je posun v metodologické roving,

v terénu a jeho popisu, v zavérecné interpretaci a formalni progres prace, a to hlavné po strance
jazykové. PrestozZe je patrné, ze autorka ma stale obcas vyjadfit myslenky vhodnou formou a zZe ceska
gramatika, hlavné pak syntax, ji délaji stale problémy, je posun od prvni verze opravdu znatelny a je
stanoveny v cilech prace, jsou rozpracovany v analyze jednotlivych respondentek a setkavame se

s odpovédmi na né v samotném zavéru prace. Pfesto jsou nékteré otazky pojaty znaéné strojoveé —
napf. otazka vztahujici se na moZnost ovladani volby adaptacni strategie. Odpovédi na tyto otazky
jsou proto nejinak strojové ¢i umélé.

Metodologicka ¢ast vychazi témér vyhradné z Hendla, coz je u bakalarskych praci velmi Casty jev,
nicméné rozhodné se nejednd o jev pozitivni. Na druhou stranu autorka relativné obstojné aplikuje
ziskané metodologické poznatky na svij vlastni terén, takzZe tuto ¢ast prace hodnotim pozitivné.

Nejvétsi proménu zaznamenala kapitola vénuijici se etice vyzkumu. Ta doznala patfi¢ného rozvoje po
strance rozsahové i obsahové a je nutno ocenit autorcinu snahu o reflexi této stranky vyzkumu.
Pokud by byla celd prace upravena v takové mire, jako tato kapitola, nemuselo by byt co vytykat.

Plvodni prace se opirala o dlouhodoby vyzkum se ¢tyfmi informantkami a jejich volba a interpretace
nebyly dostacujici. Autorka proto doplnila vyzkum o dalsi dvé informantky — Sasu a Dianu. Kromé
rozsifeni terénu prdce se také autorka zaméfila na rozsireni prace s literaturou. Po této strance jsem
v praci nyni nenasel Zadnych vétsich nedostatk(l — autorka pracuje sice jen s 18 zdroji, ale spravné je
cituje v textu a vhodné propojuje poznatky a teorii druhych na vlastni vyzkum.

Shrnuli zmény v préci, tak autorka rozsitila terén i pouzitou literaturu, zkvalitnila text po obsahové i
formalni strance, |épe rozpracovala teorii a metodologii a snazila se méné ,upjaté” pohlizet na



adaptaci jako volni proces. Na druhou stranu prace stale ma nedostatky ve vSech rovinach — jazykova
stranka je vyrazné kvalitnéjsi, ale rozhodné ne bez chyby. Pouzitych zdrojll je vyrazné vice, ale neni
jich pozadovanych alespon 20. Prace s literaturou je lepsi, ale nékteré casti jsou stale velmi strojové a
umeélé. Budiz také ke zminéni, Ze studentka v procesu opravy bakalarské prace pravidelné chodila na
konzultace a Ze rozsah provedenych oprav v praci dosahuje témér poloviny jeji textové ¢asti (47 %).

Celkové praci hodnotim kladné, doporucuji ji k obhajobé a pro vySe uvedené nedostatky navrhuji
hodnoceni C.
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